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PL
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Stosowac tylko na wolnej przestrzeni. Ze wzgledu na mozliwo$¢ gromadzenia sie gazu, co moze
doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu, dozwolone jest uzytkowanie grilla tylko na wolnej przestrzeni.
Zabronione jest uzytkowanie grilla w garazach, halach i innych pomieszczeniach. Grilla nie nalezy
wystawia¢ na dziatanie opadéw atmosferycznych.

Przeczytaj instrukcje przed uzyciem urzadzenia. Zastosowanie si¢ do polecen zawartych moze
uchroni¢ uzytkownika przed odniesieniem obrazen, spowodowaniem pozaru lub wybuchu. Instruk-
cje nalezy zachowac na caly czas uzytkowania grilla. W przypadku przekazywania produktu innym
osobom nalezy przekazac go wraz z instrukcja.

OSTRZEZENIE: dostepne czesci urzadzenia moga by¢ bardzo gorace. Trzymaj dzieci z dala
od urzadzenia. Postugujgc sie urzadzeniem nalezy mie¢ na uwadze, ze pod wptywem ptomieni
czeSci narzedzia nagrzewajg sie do wysokich temperatur. Nalezy stosowac rekawice chronigce
przed gorgcem i chwytac tylko za uchwyty przeznaczone do tego.

Nie przesuwac urzadzenia w trakcie jego dziatania. Przemieszczanie urzadzenia podczas jego
dziatania moze doprowadzi¢ do jego przewrdcenia, co grozi powaznymi poparzeniami i pozarem.
Podczas przemieszczania moze doj$¢ do przerwania elastycznego przewodu taczacego butle ga-
zowg z grillem, co moze doprowadzi¢ do niekontrolowanego wyplywu gazu i spowodowac pozar
lub eksplozje.

Po uzyciu nalezy zakreci¢ zawor na butli z gazem. Zamknigcie zaworéw umieszczonych na
grillu nie spowoduje odcigcia doptywu gazu do grilla. Pozostawienie instalacji pod ci$nieniem moze
spowodowac niekontrolowany wyptyw gazu, co grozi pozarem i eksplozja.

Nie wolno zmienia¢ konstrukcji urzadzenia. Producent jest w stanie zagwarantowa¢ bezpie-
czenstwo tylko w przypadku montazu grilla zgodnie z jego zaleceniami. Niewfasciwe przerobki
mogq spowodowac niekontrolowany wyptyw gazu, co grozi pozarem i eksplozja.

UZYTKOWANIE GRILLA

OSTRZEZENIE! Urzadzenie podczas uzywania nalezy trzymaé z dala od materiatow fatwo-
palnych.

OSTRZEZENIE! Podczas uzywania grilla nalezy zakladaé rekawice chroniace przed popa-
rzeniem.

OSTRZEZENIE! Podczas podtaczania butli z gazem oraz uzytkowania grilla zabronione jest
palenie oraz zblizanie si¢ z ogniem.

Przeznaczenie grilla

Grill jest przeznaczony do przygotowywania potraw na wolnym powietrzu. Produkt jest przeznaczo-
ny tylko do uzytku przez osoby prywatne i nie moze by¢ stosowany w handlu lub w zastosowaniach
komercyjnych.

Zabronione jest stosowanie innego paliwa niz wymienionego w instrukcji. Nie nalezy stosowaé
do ogrzewania pomieszczen oraz do nagrzewania innych produktéw niz potrawy. Gtéwny ruszt
stuzy do przygotowywania potraw przez ich bezpo$rednie umieszczenie na nim. Zabronione jest
stawianie na nim naczyn takich jak np. garnki czy patelnie. Do podgrzewania potraw w naczyniach
stuzy palnik boczny, na ruszcie palnika bocznego zabronione jest bezpo$rednie przygotowywanie
potraw.

Dane techniczne

Nazwa produktu: Grill gazowy

Numer katalogowy produktu: YG-20016

Moc cieplna wejsciowa: 20,2 kW (1468 g/h) (6 x 3 kW + 2,2 kW)

Rodzaj i ci$nienie gazu zasilajgcego: butan G30 oraz propan G31 przy ci$nieniu 37 mbar
Kategoria urzadzenia gazowego wg EN 498: 1, pa7)

Sposob zasilania gazem: butle gazowe o wadze 11 kg; maksymalne rozmiary butli to 310 mm
$rednicy i 600 mm wysokosci, mierzonej z zainstalowanym zaworem.

llos¢ palnikow: 6 palnikéw gtéwnych + 1 palnik dodatkowy

Srednica dyszy: 6 x 0,82 mm + 1 x 0,66 mm

Wymiary rusztu gtéwnego dt. x szer.: 800 x 420 mm

Wymiary zewnetrzne grilla z zamknigta pokrywa dt. x szer. x wys.: 1440 x 570 x 1120 mm
Producent oraz autoryzowany serwis: TOYA S.A. ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska

Uwagi do montazu grilla

Zabronione jest samodzielne zmienianie konstrukcji grilla. Nie demontowaé elementéw zmontowa-
nych fabrycznie oraz elementéw zaplombowanych fabrycznie, zwlaszcza instalacji gazowe;.

W przypadku palnika bocznego moze zaj$¢ potrzeba regulacii iskrownika przed pierwszym uzy-
ciem grilla. Iskra musi przeskakiwac z iskrownika w miejsce otworéw palnika. W innym przypadku
iskrownik moze niepoprawnie zapalac gaz lub nie zapala¢ go w ogdle. W razie potrzeby nalezy przy
uzyciu niewielkiej sity zgia¢ trzpien iskrownika. Wszelkiej regulacji iskrownika nalezy dokonywaé
przy odtgczonej butli gazowe;.

Przygotowanie grilla do uzytkowania

Upewnic¢ sie ze grill zostat zmontowany zgodnie z instrukcja. Grill oraz butle nalezy umie$ci¢ na pfa-
skim, rownym i niepalnym podtozu. Jezeli kota grilla zostaty wyposazone w blokade, nalezy jej uzy¢
w celu unieruchomienia grilla. Upewnic sig, ze w poblizu w tym réwniez nad grillem nie znajduja sie
zadne tatwopalne przedmioty, a takze inne zrédta ognia lub ciepta. Wokot grilla nalezy zachowaé
przynajmniej 1 metr wolnej przestrzeni, a nad grillem nie moga sie znajdowa¢ zadne przeszkody.
Uwagal Sprawdzi¢ czy wszystkie pokretta palnikow grilla znajduja si¢ w pozycji zamkniety.

Grill nalezy podtaczy¢ do butli gazowej za posrednictwem weza elastycznego oraz reduktora ga-
zowego. Zaréwno reduktor jak i waz nalezy naby¢ osobno. Reduktor w wymienionych zestawach
zostat przystosowany do obnizenia ci$nienia gazu wg wymagan w Polsce. Reduktor musi spetnia¢
wymogi normy europejskiej EN 16129. Jezeli reduktor jest podtaczony fabrycznie do weza, to nie
nalezy tego potaczenia modyfikowag.

Na luzny koniec weza nalezy natozy¢ metalowg opaske zaciskowa, a nastepnie koniec weza na-
suna¢ na krécie¢ przytaczeniowy grilla (XXXII). Potaczenie zabezpieczy¢ zaciskajac opaske. Nie
nalezy zbyt mocno zaciskac opaski, tylko w stopniu zapewniajacym szczelno$¢ potaczenia. Zbyt
mocne zaci$niecie opaski moze spowodowa¢ uszkodzenie weza. Reduktor gazowy zostat wypo-
sazony w przytacze gwintowe, ktdre nalezy przykrecié¢ do zaworu butli gazowej za pomoca klucza
(XXXIIT). Butle ustawi¢ w takim miejscu aby elastyczny waz nie byt zagiety, skrecony ani nadmiernie
naprezony. Przed podigczeniem nalezy sprawdzi¢ stan weza pod katem uszkodzen lub zuzycia.
W przypadku wyrycia uszkodzen lub zuzycia weza nalezy go wymieni¢ na nowy w tym celu nalezy
przekaza¢ grill do autoryzowanego punktu naprawczego. Zabroniona jest samodzielna wymiana
weza lub zastepowanie go wezem nie przeznaczonym do przesytania gazu. Waz powinien mie¢ 80

.

NS TRUIKTZ CJA

cm dhugosci, jego dtugos¢ nie moze przekracza¢ 150 cm. Nalezy stosowaé tylko weze elastyczne
przeznaczone do przesytania gazu ptynnego propanu lub butanu. Po dokonaniu podtgczenia nale-
zy dokona¢ sprawdzenia szczelnosci instalacji gazowe;.

Jezeli lokalne przepisy wymagajg uzycia innego weza i / lub reduktora nalezy naby¢ je osobno tak,
aby spetniaty wymogi danego miejsca uzytkowania.

W normalnych warunkach uzytkowania, zaleca si¢ wymiane poprawnie zainstalowanego reduktora
co 10 lat od roku produkcji widocznym na reduktorze. Przepisy lokalne moga wymagaé innych
okreséw wymiany reduktora. W przypadku stosowania reduktora na zewnatrz pomieszczen, nalezy
go umiesci¢ lub zabezpieczy¢ przed dostaniem sie jakiejkolwiek wody. Podczas uzywania reduk-
torowi nalezy zapewni¢ dobra wentylacje, ktéra zapobiegnie kondensacji pary wodnej wewnatrz
urzadzenia. Reduktor jest przystosowany do pracy w temperaturze otoczenia od -20 do +50 st. C.
Jezeli reduktor zostat zainstalowany za innym reduktorem wtedy nalezy cisnienie w instalacji tak
wyregulowac aby znajdowato sig w zakresie ci$nienia wejsciowego obstugiwanego przez reduktor
dotgczony do grilla.

Butle gazowa mozna postawi¢ wewnatrz szafki grilla, ale tylko w wycieciu podtogi przeznaczonym
do tego celu. Zabronione jest wstawianie butli w innym miejscu wewnatrz szafki grilla. Butle mozna
tez ustawi¢ na zewnatrz grilla. Butla musi by¢ ustawiona w pionie. Przed przykreceniem nalezy z
zaworu butli zdja¢ folie (plombe) zabezpieczajacqg sprawdzi¢ stan uszczelki i w przypadku stwier-
dzenia braku uszkodzen i zuzycia nalezy przykreci¢ nakretke reduktora do zaworu butli. Potgczenie
nalezy skreci¢ sita wymagang do uzyskania szczelnosci. Nadmierne skrecenie potaczenia moze
uszkodzi¢ uszczelke i potaczenie nie uzyska wymaganej szczelnosci. Zabronione jest przykrecanie
reduktora do zaworu z uszkodzong uszczelkg. W takim przypadku nalezy uzyska¢ od producenta
butli informacje potrzebne do przeprowadzenia wymiany uszczelki.

Odkrecac powoli zawdr butli, az do uzyskania petnego otwarcia i sprawdzi¢ szczelno$¢ potgczen.
OSTRZEZENIE! Jezeli juz w trakcie otwierania zaworu butli bedzie stycha¢ dzwiek ulatniajgcego
sig gazu oraz zapach gazu bedzie wyraznie wyczuwalny, nalezy natychmiast zamkng¢ zawor butli.
Sprawdzi¢ czy zawory palnikow sg zamkniete, a nastepnie sprawdzi¢ szczelno$¢ potaczen.
OSTRZEZENIE! Zabronione jest sprawdzanie szczelnosci potgczenia za pomocg ognia. Grozi to
poparzeniami, pozarem oraz eksplozjg. Nalezy uzy¢ dostepnych w handlu testeréw elektronicz-
nych lub chemicznych. Przed ich uzyciem nalezy sig zapozna¢ z instrukcjami do nich dotgczonymi.
Mozna tez przygotowac mieszanke wody i mydta w proporcjach ok % mydta na % wody i pokry¢ nig
instalacje gazowa. Jezeli zostang zauwazone pecherzyki gazu oznacza to miejsce nieszczelnosci
instalacji. W przypadku zaobserwowania nieszczelnosci, nalezy zakreci¢ zawor butli i usungé nie-
szczelno$ci, np. przez dokrecenie potgczen. Powtdrzy¢ sprawdzenie szczelno$ci instalacji. Jezeli
nie da sie usuna¢ nieszczelnosci nalezy zamkna¢ zawdr butli, odtgczy¢ butle od grilla, a nastepnie
przekazac¢ grill do autoryzowanego punktu naprawczego.

Jezeli sprawdzanie szczelnosci instalacji gazowej nie wykryto zadnych nieszczelnoci mozna przy-
stapi¢ do uzytkowania grilla.

Jezeli grill jest uruchamiany po okresie przechowywania nalezy sprawdzic stan palnikdw. Zdemon-
towac ruszt i ostony palnikow, sprawdzi¢ stan wszystkich palnikow w tym takze bocznego, pod
katem zabrudzen i rdzy. Sprawdzi¢ czy palniki, dysze nie sg zatkane przez brud, resztki zywno$ci
lub przez owady. Przed przystapieniem do uzytkowania grilla nalezy oczysci¢ palniki za pomocg
Srodkow do czyszczenia grilli lub piekarnikéw. W przypadku stwierdzenia zatkania dyszy gazowej
zabroniona jest samodzielna naprawa. W takim przypadku grill nalezy przekaza¢ do autoryzowa-
nego punktu serwisowego. Zabronione jest uzytkowanie grilla z niesprawnym jednym badz kilkoma
palnikami.

W przypadku stwierdzenia obecnosci wilgoci na przyktad na skutek kondensacji pary wodnej na-
lezy osuszy¢ dostepne powierzchnie za pomocg tkaniny lub recznikéw papierowych, a nastepnie
pozostawic grill w suchym miejscu w celu osuszenia wilgoci zgromadzonej w miejscach niedostep-
nych. Dla przyspieszenia osuszania nalezy otworzy¢ pokrywe grilla i palnika bocznego, zdemonto-
wac ostony palnikéw oraz ruszt. Zabronione jest osuszanie za pomoca przepuszczenia gazu przez
instalacje. Zabronione jest uruchamianie grilla z zawilgoconymi palnikami, moze doprowadzi¢ do
niekontrolowanego zapalenia sie gazu, co grozi poparzeniami, pozarem lub eksplozja.

Obstuga palnikéw gtownych

Uwaga! Otworzy¢ w petni pokrywe grilla. Zabronione jest zapalanie palnikéw przy opuszczonej
pokrywie.

Otworzy¢ zawor butli gazowej. Palnik posiada wbudowany iskrownik, ktéry pozwala na zapalenie
mieszanki powietrza i gazu. Zapalenie palnika bocznego odbywa si¢ przez przycisniecie i przytrzy-
manie w tej pozycji pokretta, a nastepnie obrot o 90 st. Powinno nastapi¢ zapalenia mieszanki gazu
i powietrza. Jezeli nie nastapi nalezy obréci¢ pokretto do pozycji oznaczonej ,OFF’, a nastepnie
powtorzy¢ prébe zapalenia palnika.

Jezeli nawet po kilkukrotnej probie nie uda sie zapali¢ palnika, moze to oznaczac, ze dysza palnika
zostata zablokowana. W takim wypadku nalezy zamkng¢ zawdr palnika, zamkna¢ zawér butli, odta-
czy¢ butle od grilla i przekaza¢ go do autoryzowanego punktu naprawczego.

Po udanej probie zapalenia palnika nalezy zwolni¢ nacisk na przycisk iskrownika i obracajac po-
kretto palnika, wyregulowa¢ wielkos$¢ ptomienia. Pozostawienie pokretta obréconego o 90 stopni
wzgledem pozycji poczatkowej (zawor zamkniety) spowoduje ustawienie maksymalnej wielkosci
ptomienia. Obrét do oporu w prawo spowoduije ustawienie niewielkiego ptomienia, a obrét do opo-
ru w lewo spowoduje zamknigcie zaworu oraz wygaszenie ptomienia. Pozostawienie pokretta w
pozycji posredni wzgledem opisanych powyzej pozwala dobra¢ pozadang wysoko$¢ ptomienia.

Palniki nalezy zapala¢ pojedynczo, kolejne zapala¢ dopiero o zapaleniu poprzedniego. Zabronione
jest zapalanie kilku palnikéw jednocze$nie.

Regulacje wysokosci ptomienia pozostatych palnikéw nalezy przeprowadzi¢ wg procedury opisanej
powyzej.

Obstuga palnika bocznego

Uwaga! Otworzy¢ w peini pokrywe palnika. Zabronione jest zapalanie palnika oraz podgrzewanie
potraw przy opuszczonej pokrywie palnika.

Palnik posiada wbudowany iskrownik, ktéry pozwala na zapalenie mieszanki powietrza i gazu.
Zapalenie palnika bocznego odbywa sie przez przycisnigcie i przytrzymanie w tej pozycji pokretta,
a nastepnie obrét o 90 st. Powinno nastapi¢ zapalenia mieszanki gazu i powietrza. Jezeli nie na-
stapi nalezy obroci¢ pokretto do pozycji oznaczonej ,OFF”, a nastepnie powtorzy¢ prébe zapalenia
palnika. Regulacja wielkosci ptomienia palnika bocznego odbywa si¢ tak samo jak pozostatych
palnikéw opisanych powyzej.

Palnik boczny stuzy tylko do podgrzewania potrwa w naczyniach z ptaskim dnem o $rednicy od 16
— 22 cm. Zabronione jest stawianie na nim naczyn z innym dnem niz ptaskie, np. wokéw.
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Postegpowanie w przypadku wycieku gazu

W przypadku wycieku gazu lub nawet podejrzenia wycieku gazu, na przyktad czu¢ wyrazny zapach
gazu nalezy natychmiast zamkna¢ zawdr butli gazowej oraz zawory wszystkich palnikéw. Nastep-
nie odtgczy¢ butle gazowa od grilla. Jezeli grill jest goracy poczekaé do jego ostygniecia. Poczeka¢
do wywietrzenia gazu, sprawdzi¢ instalacje gazowg na obecno$¢ uszkodzen. Jezeli takowe nie
zostang zaobserwowane nalezy przygotowa¢ detektor gazu, podigczy¢ butle gazowa do grilla
i otwierajgc zawdr butli rozpocza¢ detekcje miejsca wycieku gazu. Jezeli nie zostanie znalezione
miejsce wycieku, a nadal dajg si¢ zaobserwowac efekty wycieku gazu. Nalezy grill przekaza¢ do
autoryzowanego punktu serwisowego.

Ochrona przed poparzeniem

Grill podczas uzywania nagrzewa sie do wysokich temperatur. Najbardziej nagrzewa sie pokrywa
grilla, ruszt oraz ostony palnikéw. Jednak nawet pozostate czesci grilla moga sie nagrzac¢ do tempe-
ratur powodujgcych powazne poparzenia w przypadku dotkniecia ich nieostonieta dtonig. Podczas
uzytkowania grilla nalezy nosi¢ rekawice ochronne chronigce przed poparzeniem. Podczas pracy,
nigdy nie chwyta¢ zadnej czesci grilla nieostonieta dtonia.

KONSERWACJA, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Po skoriczeniu uzywania grilla nalezy zamkna¢ zawory wszystkich palnikéw, a nastepnie zamknaé¢
zawor butli i odiaczy¢ jg od grilla. Odczeka¢ do catkowitego ostygniecia wszystkich elementéw
grilla. Ruszt, tace oraz ostony palnikéw nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu za pomocg $rodkéw
przeznaczonych do czyszczenia grilli lub piekamikow. Nie zaleca sig uzywac ostrych metalowych
przedmiotdw do oczyszczania zaschnigtych resztek zywnosci.

Pozostate elementy grilla czy$ci¢ za pomocy tkaniny Iub gabki oraz detergentéw dostepnych w
handlu i przeznaczonych do czyszczenia metalowych powierzchni.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan instalacji gazowej w szczegolno$ci palnikéw, jezeli
zostanie zaobserwowana rdza lub uszkodzenia nalezy wymieni¢ wadliwe elementy na nowe. W
tym celu nalezy si¢ skontaktowac z autoryzowanym serwisem producenta.

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan weza elastycznego. W przypadku zauwazenia ja-
kichkolwiek uszkodzen lub zuzycia weza nalezy go wymieni¢ na nowy. Zaleca si¢ okresowg wymia-
ne weza nie rzadziej niz co 10 lat, nawet jak nie wykazuje oznak zuzycia.

Przed rozpoczgciem przechowywania grilla nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie regulatory gazowe
zostaly ustawione w pozycji: ,zamkniety”. Nalezy zamkna¢ zawér umieszczony na butli z gazem, a
nastepnie jg odtgczy¢ od grilla. Zabronione jest przechowywanie grilla z podtaczong butlg gazowa.
Grill oraz butle nalezy przechowywa¢ w suchych i ciemnych pomieszczeniach, zabezpieczonych
przed dostgpem oséb niepowotanych. Grill przechowywa¢ w miejscach wolnych od kurzu. Podczas
przechowywania nalezy zamkna¢ wszystkie pokrywy palnikéw. Podczas diuzszego przechowywa-
nia na przyktad w czasie zimy, zaleca sie nakry¢ grill, aby ochroni¢ go przed wptywem pytu i ku-
rzu. W miejscu przechowywania nalezy zapewni¢ dobra wentylacje, zapobiegnie to gromadzeniu
sig wilgoci na elementach urzadzenia co moze prowadzi¢ do korozji. Korozja moze spowodowaé
zmiang parametréw elementéw instalacji gazowej, co moze doprowadzi¢ do niekontrolowanego
wyptywu gazu i skutkowa¢ pozarem lub eksplozja.

Nie zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych pomieszczenia do przechowywania butli. Nagromadzenie
gazu moze doprowadzic¢, do pozaru lub eksplozji.

Grill transportowac na niewielkie odlegtosci (kilkanascie metréw) korzystajac z két do niego do-
taczonych. W przypadku potrzeby transportu grilla na znaczne odlegtosci za pomocg osobnych
Srodkow transportu nalezy grill rozmontowac, przetransportowa¢ w opakowaniu fabrycznym, a
nastepnie zmontowa¢ ponownie. Zabronione jest transportowanie grilla na dowolng odlegtos$¢ z
podtgczong do niego butlg gazowa. Przed rozpoczeciem transportu nalezy zamkng¢ zawor butli, a
nastepnie odtaczy¢ jg od grilla.

QO  Zawdr zamkniety

Iskrownik
Maksymalna wysokos$¢ ptomienia % é

~
A Niewielka wysokos$¢ ptomienia

17. waz gazowy (brak w zestawie - do nabycia osobno)
18. reduktor gazowy (brak w zestawie - do nabycia osobno)
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TOYASA. ODDZIAt. WARSZAWSKI

ul. Sottysowicka 13 - 15 Teren ProLogis Park Nadarzyn
51 - 168 Wroctaw al. Kasztanowa 160

tel.: 071 32 46 200 05 - 831 Miochow k. Nadarzyna
fax: 071 32 46 373 tel.: 022 73 82 800

e-mail: biuro@yato.pl fax: 022 73 82 828

DEKLARACJA ZGODNOSCI | DECLARATION OF CONFORMITY | DECLARATIE DE CONFORMITATE

0923/YG-20016/EC/2023

Urzadzenie lub osprzet:
Appliance or fitting:
Aparat sau accesoriu:

Grill gazowy: YG-20016
Gas bbq grill: YG-20016
Gratarul cu gaz: YG-20016

Nazwa i adres producenta:

Name and address of the manufacturer:

Denumirea si adresa producétorului:

TOYA SA, ul. Sottysowicka 13-15, 51-168 Wroctaw, Polska | Poland | Polonia

Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytgczng odpowiedzialnos¢ producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.
Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producétorului.

Grill gazowy; nr katalogowy: YG-20016

Gas bbq grill: item no. YG-20016

Gratarul cu gaz: cod articol YG-20016

20,2 KW (1468 g/h) (6 x 3 kW + 2,2 kW); I3B/P(37);

Przedmiot niniejszej deklaracii jest zgodny z wymaganiami Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr:
The object of the declaration is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Obiectul declaratiei este conform legislatiei relevante de armonizare a Uniunii:

2016/426 Urzadzenia gazowe
2016/426 Appliances burning gaseous fuels
2016/426  Aparatele consumatoare de combustibili gazosi

oraz jest zgodne z ponizszymi normami zharmonizowanymi:
and fulfill requirements of the following European Directives:
satisfac cerintele Standardelor europene:

EN 498:2012
EN 484:1997

Jednostka notyfikowana: | The notified body: | Organismul notificat:

KIWA Nederland B.V. (0063)

przeprowadzita badanie typu UE i wydata certyfikat badania typu UE: | performed EU-type examination and issued the certificate: | a efectuat examinarea UE de tip si a emis certificatul
18GR0441/03 (2020.05.27)

ot

Wroclaw, 2023.09.01 A Z ZYCH

(miejsce i data wystawienia) (nazwisko i podpis osoby upowaznionej)
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